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.. a legnehezebb bélcsnek és elmélyiltnek lenni, s

ekézben megmaradni olyan élének és természetesnek,
mit Shakespeare volt vagy Csehov.”

A. EFROSZ




CSEHOV LIRAJA

Csehov darabjainak hatdsa nem irhato le; egysze-
rien lehetetlen. Vardzsuk nem a dialogusokban van,
hanem abban, amit eltakarnak, a hallgatasban, a
szinészek tekintetében, belsé életik kisugdarzasaban.
A lélektelen dolgok, a hangok, a diszlet, a sze-
mélyek fizikai képe, mind kézremikodik a szinja-
tékbol kiarado lelkidllapot megteremtésében. Az in-
tuicio és a mivészi érzék jatssza itt a foszerepet.

Heogy az ember behatolhasson Csehov miveibe, va-
l6sdgos dasatasokat kell végeznie. Ez érvényes minden
nagyjelentéségi munkdara, de kulonésképpzn vonat-
kozik Csehovra. Nem lehet 6t mas modon megkdze-
liteni. Minden orosz és sok eurdpai szinhaz megkise-
relt kulénféle megolddsokat, de valamennyi kisérlet
megbukott. Csak a Mivész-Szinhaznak sikerilt a
szinpadra vinnie valami csehovit, és hozza olyan ido-
ben, amikor szinészei még nem taldltak meg onma-
gukat. Megértették, hogy Csehov egészen kildnleges
iro. Mi leginkabb azzal gazdagitottuk dramai muvé-
szetet, hogy meg tudtuk szdmdra érizni kilonallé sze-
mélyiségét.

Csehov darabjainak ko&ltéi értelme nem nyilatkozik
meg mindjart kezdetben. Mikor az ember elolvasta,
azt mondja magdban:

SARLOTTA IVANOVNA:

Se apam, se anydm ... azt se tudom, hol,
merre szulettem. Nem tudom kik voltak a
sziileim ... lehet meg se eskudtek... mit

tudom én... Minderrél semmit sem tudok...
Pedig ugy ki szeretném egyszer beszélgetni
magamat valakivel ... Ugyan ... nincs én-
nekem senkim ezen a kerek vilagon.




s Ez j6, de... semmi kiilonds, semmi megleps.
Minden olyan hétkéznapi. Igaz, ... de ezt mar annyi-
szor lattuk. Nincs benne semmi Gj.

Csehov darabjaiban nincs kiilsé cselekmény, Még a
szereplok passzivitasa mogott is szévevényes belsd cse-
lekmény rejtézik. Csehov bebizonyitotta, jobban mint
barki mas, hogy a szinpadi cselekményt beliilidl kel
megérteni. A drdmai mivet csak a személyak belso
életére lehet épiteni, megtisztitva minden d&l-szinpadi
elemtdl. A kiilsé cselekmény szérakoztat, mulattat, vagy
elzsibbasztja az idegeket, de csak a belsé cselekmény
tudja hatalmdba keriteni a lelkiinket és tud urolkodni
rajta, Természetesan elényds, ha a két cselekmeény egy-
szerre jelenik meg és szoros egységbe oclvad, a mi
csak nyerni fog gazdagsdgban és dramai erében. De
a belsé cselekményé az elsé hely. Ezért nincs igazuk
azoknak, akik Csehovban a ,helyzetet” jatsszak és,
okik csak a szerepek feliiletes képét ragadjak meg,
anélkiil, hogy a belsé életiikbe hatolndnak. A lényeg
itt a szerepldk lelke.

Nem lehet Csehcvot jatszani, vagy dbrazolni. Meg
kell élni problémait, at kell hasonulni, és koveini a
mélységeiben elrejtett lélek fovonalat. Csehov ereje a
legkiilénbozébb, sokszor ontudatlan hasonlatokban
nyilvénul meg. Olykor impresszionista, mdskor szim-
bolista, ha kell realista is, es sokszor szinte surolja a
naturalizmust.

SZIMEONOV-PISCSIK:

Nekem csak az a szerencsétlenségem,
hogy soha nincsen pénzem. Az éhes diszno
nemde, makkrol dalmodik...2 Az a hires
filozéfus, az a Nietzsche ... nagy tudos. ..

nagy langész!... azt mondja valamelyik
miévében, hogy szabad hamis bankét csi-
nalni. ..




Egyformdn kezeli a kiilsé és belsé igazsagot. Min-
denkinél jobban fel tudja hasznalni és életre tudja
kelteni a lélektelen kellékeket, a diszletet és a vila-
gitast. Felfokozta és kifinomitotta ismereteinket a tar-
ayak, a hangok, a fény életérdl, mindarrél, ami a szin-
hazban, akdrcsak az életben, olyan erésen hataz em-
bari lélekre. Alkonyat, napnyugta vagy napkelte, esd,
vihar, hajnali madardal, facipok kopogdsa egy hi-
don, egy tavolodd kocsi zérgése, oralités, tucsokciri-
pelés, harangzigds, -—— mindezt nem azért alkalmazza
Csehov, hogy szinpadi hatdsokat keltsen, hanem,
hogy, felidézze bennink a szellem életét.

Semmi csodalatos nincs abban, hogy a Cseresz-
nyéskert elokészitése lassu és fdaraszté munka volt. A
darab nagyon nehéz. Vonzderejét meghatdrozatlan és
mélyen elrejtett ize adja meg. Hogy az ember meg-
érezze, ugyszolvan siettetni kell egy viragbimbo kinyi-
lasat, de eroszakossag nélkil, nehogy a gyenge virag
elhervadjon.

Ebben az idében belsé technikank, az a mivészet,
chegy a szinészek alkotasdra hatni akartunk, még
eléeg kezdetleges volt. Még nem taldltuk meg a kéltsi
muhoz vezetd titokzatos utakat. Hogy segitsiink a szi-
nészeken, hogy felvillanyozzuk érzelmi emlékezésiiket
es alkoto leleményliket, diszlethatdsokhoz, hang- és
fényjatékhoz menekiltiink. Mivel ez néha sikeriilt ne-
kink, gyakran eléfordult, hogy visszaéltem az ilyen
szinpadi hatdsokkal.

JEFIHODOV:

Sok mellékes aprosdagtol eltekintve azt kell
mondanom, hogy engemet a sors minden
raszvét nélkul kezel, Ggyszélvan, mint vi-
har a sajkat. Megengedem, hogy nincsen
igazam, de akkor honnan van az, hogy ma
reggel is arra ébedtem, hogy egy irdatlan
nagy pok mdszkal a mellemen ... Egy ek-
kora nagy pék!... Olvastdk 6ndk kérem
Rousseau Mvét?




- Figyeljenek csak ide! — mondta egy nap Cse-
hov, ugy, hogy én is meghalljam. —— irok egy (j dara-
bot, amely igy fog kezdddni: ,,Milyen szép, milyen
kellemes ido van! Nem hallani sem madarat, sem ku-
tyat, sem kakukot, sem baglyot, sem flilemulét, sem
csengetty(t, sem toronyorat, még csak egy tlicskét
sem.

Természetesen nekem szdanta ezt a tlszlrdst,

1917-ben kitér a februari forradalom, amelyet az
oktoberi kovet. A szinhaz Gj feladatok elétt all: meg
kell nyitnia kapuit hatalmas kozénségrétegek elott,
millié olyan ember elétt, akik eddig meg voltak fosztva
a magasabb szellemi kultara élvezetétol . . .

Megpréobaltuk kitapogatni az Gj kozénség érdekls-
dését megszokott musorunkkal, amely mas rétegeknek
készult. Altalaban azt tartjak, hogy a parasztok és a
munkdsok elétt életiikre vonatkozd darabokat kell jat-
szani. Ez tévedés. Ha a paraszt mindennapi életének
dbrdazolasat latja a szinhdzban, rendszerint ki szokta
jelenteni, hogy elege van ebbdl az életbdl otthon, és
szivesebben latna valami szebbet... Végtelenil ér-
dekes eléaddsok voltak. lgen sok dolgot tanultunk
beldlik és egészen Uj légkdrt teremtettek korilottiink.
Ezek az emberek nem szorakozni, hanem tanulni jot-
tek a szinhdzba ... A szinhdz leny(igozo ereje egész
megddbbenté moédon nyilatkozott meg az egyik elo-
addson, éppen az oktéberi dllamcsiny eldestéjen.

Ezen az estén titokzatos eldkésziletek folytak: csa-
patok vonultak a Kreml felé, néma témegek vandorol-
tak nem tudni hova. Egyes utcdk teljesen elnéptele-
nedtek, a ldmpdkat kioltottak, a renddrség lathatat-
lan volt. De a Szolodovnikov Szinhdazban ezer meg ezer
ember nézte a Cseresznyéskertet, azt a darabot, amely
éppen azoknak az életét abrazolta, akik ellen a forra-
dalom késziilédott.

A zajos és ideges nézéteret majdnem kizardlag népi
kdzdnség toltotte meg. A rivalda mindkét oldalan



nyugtalansag bizsergett. Kifestve figyeltik a fliggo-
nyén keresztiil ennek a terhes levegoju nézétérnek a

zugasat.
— Nem engedik majd befejezni! — mondogattuk
egymasnak. — Ki fognak kergetni a szinpadrodl.

Mikor a fliggény felment, szivink a varhaté botrany
miatt hevesen dobogott, De nem térént semmi. Csehov
lirdja, ennek a haldoklé életnek a koltéi szépsége,
amelyrél az hittiik, hogy pillanatnyilag annyira idé-
szer(tlen, megtette hatasat. Ritkan figyel ilyen erésen a
kézénség. Az ember azt mondhatta volna, hogy meég
egy percre meg akarnak dllni ebben a koéltéi kérnye-
zetben, hogy bucsit vegyenek orokre attol a multtol,
amely szépsége ellenére is engesztelé dldozatot kove-
telt. Az eldadas szenvedélyes Unnepléssel fejezo-
dott be.

A nézdk cséndben hagytdk el a szinhazat. Ki tudja,
bizonyara voltak kozottlik olyanok, akik az Gj életért
harcra késziilédtek. Nemsokdra elkezdodott a lovol-
dozés. A golyok ellen védekezve csak nagy utggyel-
bajjal értiink haza.

Részletek Konsztantin  Sztaniszlavszkij,
ELETEM c. mivebaol.

L. Tolsztoj

Csehov - Puskin priedban
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Két motivum a Vanya
bacsi-bol

JELENA: Mar hallottam, hogy maga nagyon szereti az erdsi.
Pgrsze, hasznos dolog. De nem gatolja a tulajdonképpeni hiva-
tasaban? Maga végre is doktor?

ASZTROV: Azt csak Islten tudja, mi az ember valédi hivatdsa,

JELENA: Erdekli a termeészet?
ASZTROV: Igen. Erdekes eifoglaltsag.
VOINYICKH: (iréniaval): Rendkiviil!

JELENA ({Asztrovhoz): Maga még fiatal ember, ahogy igy elné-
zem... nos, harminchat, harminchét éves lehet... Es nem hin-
ném, hogy ez valoban olyan érdekes. Csak erdo, folyton csak
erdo. Egyhangu lehet.

SZONYA: Dehogy. Nagyon-nagyon érdekes. Mihail Lvovics min-
den évben uj fakat tltet, és mar kapott is érte bronzérmet és
diszoklevelet. Azért harcol, hogy ne irtsak ki az oreg erdoket...
Ha meghallgatja, mindenben igazat fog adni neki. Azt mondjag,
hogy az erdé a fold disze, hogy megtanitja az embert, mi a
szépség, hogy magasztos érzéseket sugall. Ahol enyhébb az
éghajlat, ott a természetiel vald kiizdelem nem emészii Ggy =i
az ember erejét. Ezért szelidebbek, gyongédebbek ott az em-
berek. Szépek, hajlékonyak, lelkesek, dallamos beszédiek, ke-
cses mozgasuak. Ott viragzik a tudomany, a mivészet, a filo-
zofiajuk nem olyan komor, a nohéz vald viszonyuk nemes, pal-
lérozott. ..

DUNYASA:

Olyan ideges lettem az utobbi idében,
minden csekélység felizgat! Mar egészen
kicsi leany korom ota urak kozétt élek. ..
teljesen elszoktam az egyszerd élettdl. ..
Nézze csak, a kezem is olyan fehér, mint
egy igazi kisasszonyé, Annyira érzekeny
vagyok, olyan delikat, ideges... és min-
dentdl ugy megijedek. Ezért ha maga, Jasa,
hitlen tudna lenni hozzam, igazdn nem
tudom, mi lenne az én idegeimbdl!




VOINYICKIJ {nevet): Bravo, bravé!... Ez mind nagyon kedves,
csak éppen nem meggy6z6, ezért hat (Asztrov.hoz] cnggdc_i' meg
kedves baratom, hogy a kalyhakat tovabbra is faval fatsik, és

a pajtakat deszkabel épitsiik,

ASZTROV: Fiithetsz tézeggel is, épiteni pedig kébdl is lehet. De
nem banom, vagj ki annyi fat, amennyire sziikséged van, de
pusztitani azért nem kell. Az orosz erddségek megremegnek
favagok fejszéje alatt. Milliardszam pusztul a fa, tonkremegy
a madarak és vadak lakohelye, elsenyvednek, elszikkadnak a
{olyék, orckre eltiinnek a csodas tajak és ez mind csak azért,
mert az ember lusta és nincs annyi esze, hogy lehajoljon &s
felvegye a foldrél a fiitdanyagot. (Jeléna Andrejevnahoz). Nincs
igazam asszonyom? Ertelmetlen barbarnak kell lenni ahhoz,
hogy kalyhankban elégessiink annyi szépséget és eipusztitsui
azt, amit megteremteni nem tudunk. Az ember meg van aldva
ésszel ¢és alkoto erdvel, hogy szaporitsa, sokasitsa azt, amil
kapott. De eddig még nem teremtett, hanem csak pusztitoif.
Az erdo fogy, a folyok kiszaradnak, a vad doglik, a klima rom-
lik és a foid naprol napra szegényebb lesz és csinyabb. (Voj-
nyickijhez) Lam, te gunyosan nézel ram, amit mondok, badar-
sagnak hiszed. Es... lehet is, hogy valojaban csudabogar
gondoiatek ezek, de ha elmegyek a parasztok erdei mellett,
amelyeket én menlettem meg a fejszétol, vagy ha hallom,
hogyan susog az én fiatal erdom, amit az én két kezemmei
tltettem, akkor tudatara ébredek annak, hogy a klima egy
kicsit az én hatalmamban is van, és hogyha ezer esztendd
multdn az ember boldog lesz az egy picit az én miivem is.
Amiko: nyirfat tiitetek és latom, hogyan zoldel ki, hogyan re-
megteti leveleit a szélben, a lelkem megtelik biiszkeséggel
és... (Eszieveszi a haziszolgat, aki egy talcan pohdrka vodkat
hoz} Azaz... (iszik) nekem indulnom kell. Végeredményben
alighanem  csudobogdar vagyok. Van szerencsém magamat
ajanlani.

ASZTROV: Egeész nap nem ettem, csak ittam. Az édesapja ne-

JASA:
...Semmi esetre sem maradhatok itt. ..
Ez a miveletlen orszdg... ez a szemét
népség... nem lehet kibirni... Meg az

unalom, meg a rossz koszt a konyhdban . . .




héz karakter. (Kivesz a kredencbdl egy liveget) Szabad? (Iszik
egy poharkaval) Itt most nincs senki, beszélhetiink 6&szintén.
Tudja nekem (gy tdnik, hogy a maguk hazaban nem birnék ki
egyetlen honapot sem. Megfojtana ez a levegé... Az apja
aki teljesen belevész a podagrajaba és a kényveibe, Vélnyc;
bacsi a vilagfajdalmaval, és a nagymamaja és végiil a mago
mostohaanyja ...

SZONYA: Mi van a mostohaanyammal?

ASZTROV: Az ember legyen mindenben szép. Arcban, ruhaban,
lelekben, gondolatban. O nagyon szép, vitathatatlan, de

né.z__ze..., 6 csak eszik, alszik, sétal, megbabonaz valameny-
nyitinket a szépségével — és kész. Nincs semmi kotelezettsége,
masok dolgoznak helyette... Nem igaz? Céltalan élet nem

lehet tiszta. (Sziinet) Egyebkent lehetséges, tul szigor vagyok.
Elﬁge_c'lellen vagyok az élettel, akar a maga Vanya bacsija.
Dormogo medvék lettink mind a ketten.

SZONYA: Maga elégedetlen az élettel?

ASZTROV: Altalaban szeretem azx életet, de ezt a mi életlinket,
a videéki, orosz, mindennapi életet ki nem alhatom, és lelkem
teljes erejébol megvetem. Ami pedig az én szeméelyes élete-
met illeti, abban bizisten nincs semmi, de semmi szép és jo.
Tudja, ha az ember sotét éjszaka megy az erdoben és tavol-
rol vilagossagot lat, akkor nem érzi sem a faradtsagot, sem a
sotétséget, sem az arcaba vagédo tovisek szlrasat. En dolgo-
zom — ezt tudja — mint senki mas ebben a jarasban, a sors-
tol, az egyik arculcsapast a masik utan kapom, van ugy, hogy
kibirhatatlanul szenvedek, de én a tavolban nem latok vila-
gossagot. Mar nem varok a magam szamara semmit, nem
szeretem az embereket... Mar nem szeretek senkit.

SZONYA: Senkit?

ASZTROV: Senkit. Némi gyongédséget érzek a maguk dadusa
irant — régi emlékek miatt. A parasztok nagyon egyformak,
elmaradottak, piszokban élnek, az intelligenciaval meg nehéz
joban lenni. Csak kifarasztjak az embert. Ezek a mi kedves
ismerdseink mind kicsinyesen gondolkoznak, kicsinyesen eérez-
nek és nem ldtnak tovabb az orruknal. Egész egyszeriien os-
tobak. Es azok, akik valamivel okosabbak és nagyvonalubbak,
azok hisztériasak ... Kinlédnak, gyotrodnek, betegesen ragal-
narzak egymast, oldalogva kézelitik meg az embert, sandan
néznek ra és kijelentik: ,ez beteg”, vagy ,ez frazislovag”! Es
ha nem fudjak milyen cimkét ragasszanak az ember homlokara,
azt mondjak: ,furcsa ember, furcsa!” Szeretem az erdot — ez
furcsa; nem eszem huast — ez is furcsa, Kozvetlen szabad,
tiszta kapcsolat a természethez és az emberekhez mar nincs
is... Nincs és nincs! (Inni akar).

SZONYA (visszatartja): Nem, kérem, konyérgom, ne igyék tobbé
ASZTROV: Miért ne?

SZONYA: Nem all jol maganak az ivas. Maga kellemes ember,
magdanak olyan gydngéd hangja van... Tobb ennél. Senki

10



masban nem érzem annyira mint magdban, hogy — szép. Miért
akar hasonlitani a mindennapi emberekhez, akik isznak és kar-
tyéaznak? laj, hagyia ezt, konydrgom! Maga mindig azt mondja,
hogy az emberek nem alkotnak, csak romboljak amit a felsébb
hatalmaktél készen kaptak. Hat miért, miért rombolja maga
onmagat? Ne tegye, ne tegye kérem, konyorgom.

ASZTROV (kezet nyujtja): Nem iszom tobbé.
SZONYA: Adja szavat.
ASZTROV: Becsiiletszavamra.

SZONYA (erésen megszoritja a kezét): Készonom!

ASZTROV: Kész! Kijozanodtam. Latja mar teljesen jéozan vagyok,
és az is maradok végso leheletemig. (Orajara néz) Akkor hat
folytassuk. Azt mondom: az én idéom mar lejart, késo ... Meg-
oregedtem, agyondolgoztam magam, elsekélyesedtem, eltom-
pult minden érzésem, és gy hiszem, mar nem tudnék kapcso-
latot talalni egyetlen emberhez sem. En senkit sem szeretek
és... mar nem is fogok megszeretni senkit. Enram mar nem
hat mas csak a szépség. A szépséggel szemben nem vagyok
koz6mbos. Ugy hiszem, ha ennek a Jeléna Andrejevnanak
kedve kerekedne, egyetlen nap alatt el tudnd csavarni a fe-
jemet. Dehat ez nem szerelem, nem emberi kapcsolat. (Kezével
eltakarja a szemét és osszerazkodik).

TROFIMOV

... Nehogy &sszeszerelmeskedjiink Anja-
val... Mi gondja van neki erre? Hozza még
meg kell jegyeznem, nekem eszem dagdban
se volt ilyesféle. Mi folotte dallunk a szere-
lemnek!

11



SZEREPOSZTAS

Ranyevszkdaja
Anja

Varja
Gajev
Lopahin
Trofimov

Szimeonov-Piscsik
Sarlotta Ivanovna
Jepihodov
Dunydsa

Firsz

Jasa ok
Véandorlegény
Allomasfonsk
Postamester

Eléadasvezets: Fulop Jalia

Bisztrai Maria
Széles Anna
Toszo llona
Krasznai Paula
Horvath Béla
Vadasz Zoitan
Héjja Sdandor
Nagy Dezso
Biré Levente
Vitaiyos lidiko
Kollo Béla
Berbath Jdlia
Szalay llona
Andrasi Marton,

allaimi dijas. erdemes muvesz

Barke Gyorgy
Mihaly Pal
Tamas Simon
Kozma Lajos
Toducz Gyula

Stgé: Kapusi Maria

ANJA:

Petja mit csindalt maga énvelem? Hqu van
az, hogy én a cseresznyéskertet mar nem
szeretem Ggy, mint azeldtt...?
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Csehov Leveleibdl

O. L. Knipperhez

Jalta, 1902. janudr 20.

Milyen ostoba vagy te lelkem, milyen butuska! Mit nyafogsz,
miért? Azt irod, hogy mindent felfdjtak, hogy te jelentéktelen
vagy, hogy a leveleid mar haldlra untatnak, és elszérnyedve ér-
zed, miként szikil 6sszébb az életed és a tobbi és a tobbi. Os-
tcba vagy! Nem azért irtam neked, a jové darabomrél, mert nem
bizom benned, mint ahogy te irod, hanem azért mert nem bizok
o darabban. Még alig dereng a fejemben, mint valami korai
hajnalpir, még magam sem tudom milyen lesz, mi kerekedik ki
belole és mindennap valtozik. Ha taldalkeznank, elmondanam ne-
ked, de irni nem lehet rola, mert semmit nem irhat az ember,
csak kilonbozé badarsagot hordhat 6ssze-vissza s ezzel elhide-
gul a témabol. Azzal fenyegetsz a leveledben, hogy soha tébbé
nem kérdezel tolem semmit, és semmibe sem fogsz beleavatkozni;
hat miért irod ezt lelkem? Igen, te vagy az én jésagom, a hara-
got kedvességre valtod, amikor Gjra talalkozunk, mennyire sze-
retlek téged, mennyire kozel vagy hozzdm, és mennyire nem tu-
dok nélkiled élni, te kis butuskam! Hagyj fel a keresgéléssel,
hagyj fell Nevess! Nekem megengedheté a kesergés, mert siva-
tagban lakom, dolog nélkil, nem latok embereket, nincs az «
hét, hogy ne lennék beteg, de te? A te életed mégis csak teljes,
okarhogy vesszuk.

M. P. Alexejevdhoz
Jalta, 1903. szeptember 15.

Kedves Marja Petrovna, ne higgyen senkinek, a darabomat

RANYEVSZKAJA:

... Itt szllettem, a szileim és nagysziileim is
mind itt éltek... Szeretem ezt a hdzat, a cse-
resznyeskert nélkil nincs értelme szédmomra
az életnek ... és ha mar eladjak, akdar en-
gemet is mindjart eladhatnak vele.
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még egyatlen eld lélek sem olvasta; o maga szamdra nem ,4i-
szenl” szerepet irtam, hanem egy igen kedves kislanyét, cmeilyel
remélem meg lesz elégedve. A darabot majdnem befejeztem, de
nyolc-tiz nappal ezeldtt megbetegedtem, elfogott a kohogeés, le-
gyenglltem, egyszoval elkezdddétt a tavalyi histéria. Most, vagyis
ma reggelre fordult az id6, és gy latszik az egészségem is
jobbra fordult, de mégsem birok ilni, mert faj a fejem. Olga
nem viszi magaval a darabot, majd postan kildém mind a négy
felvonast, ahogy lehetéségem nyilik, hogy ismét egész napra
hozzalljek. Nem drama lett beléle, hanem vigjaték, helyenként
farce és attol félek, hogy kikapok Vlagyimir Ivanovicstél. Nagy
szerepe van Konsztantyin Szergejevicsnek. Altaldban kevés a
szereplé.

O. L. Knipperhez

Jalta, 1903. oktdber 12.

lgy hat, kis lovacskam, éljen az én, és a ti végtelen tirelme-
tek! A darab készen van, végérvényesen kész és holnap este
vagy legkésobb 14-én reggel mar kildém Moszkvaba. Egyuttal
néhany megjegyzést is mellékelek o szamodra. Ha valtazasokra
lesz szikség, gy hiszem, ezek csak aprosagok lesznek. A darab-
ban a legrosszabb az, hogy nem egyiltomben irtam, hanem hosz-
szasan, igen hosszasan, és bizonyara érezni lehet majd bizonyos
vontatottsagot. Nos, majd meglatjuk.

O. L. Knipperhez

Jalta, 1903. oktober 21.

Ma Alexejev taviratozott, s darabomat zsenialisnak nevezi; ha
a darabot tal dicsérik, akkor mar elveszik tole a siker nagyobbik
felét, amelyet szerencsés korilmények kozott elérhetett volna.
Nyemirovics még nem kildte el a darabban szereplo, szinészel

GAJEV:

Itt a kezem, utolsg rongy a nevem, ha ar-
verésre hagyom a dolgot! A menyorszag
minden angyalkdja a tantm ... En meg a
régi garda embere vagyok... hanyszor
kellett dldozatot hoznom, de megdlltam a
sarat... nem hidba szeretnek a parasztjaim.
Mert a parasztot ismerni kell szivecském!
A paraszt olyan kérlek, hogy. ..
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névsorat, de hat én mindentdl felek. Mar m'egtdvi(gtozt_o, hogy
Anya hasonlit Irinara; bizonyara {\nyo szerepet Mgruja F;odoro‘v-
nanak fogja adni. Anya pedig ugy hasonlit 'Iraporo., _chog‘y'en
Burdzsalovra. Anya elsésorban gyermek, elejétdl végig vidam,
nem ismeri az életet, egyetlenegyszer sem sir, a masodik felvo-
nast kivéve, ahol csupan koénnyek szoknek szemébe. Marija Fe-
dorovna pedig az egész szerepet at fogja nyafogni, no, meg
sreg is hozza. Ki jatsza a Sarlottat? -~ £
Elég jol érzem magam, bar a kéhégés nem mualik; most to‘b-
bet kohégok mint tavaly ilyenkor. November elsé napjaiban ér-

kezem.

VI. I. Nyemirovics-Dancsenkéhoz

Jalta, 1903. oktober 23.

A feleséegemtél ma kaptam levelet, az elsét a darabra vonat-
kczoan. Turelmetlenti varom a te leveledet. A levelek négy-ot
napig jonnek. Hat nem szornyd?

Nalam ismét felléptek a bélzavarok meg a kohogés. A beleim,
mintha rendbejonnének, de a kohogés tovabb tart, azt sem tu-
dom mar mit tegyek, utazzam-e Moszkvaba, avagy sem. Pedig
nagyon-nagyon szeretnék ott lenni a probakon, végignézni oket.
Félek, hogy Anyat siros hangon jatsszak (szerinted miért hasonlit
Irindra?), félek, hogy nem fiatal szinészné jatssza. Anya a darab-
ban egyszer sem sir, sehol sem beszél sirankozo hangon, a ma-
sodik felvonasban konnyezik ugyan, de hangja vidam, élénk.
Miért irod ozt a taviratodban, hogy a darabban sokan sirnak?
Hol? Egyedul Varja sir, de ez is csak azért, mert Varjanak sirés
o termeészete, és o konnynek nem szabad a nézében lehangolo
erzest kelteni. A szovegemben gyakran fordul elé , kénnyein ke-
resztul”, de ez csupan a szereplé hangulatara utal, de nem a
konnyekre. A masodik felvonasban nincs temetd.

Maganyosan élek, diétazom, kohoégok, néha dihdéngok, mar
elegem van oz olvasasbdl is — ilyen az életem.

VARJA:

... Csak nem kindlhatom fel neki maga-
mat! Két év 6ta mindenki csak vele beszéli
tele a fejemet... és 6 meg csak hallgat.
Meg is értem, ha csak az Uzleti lgyeire
gondol és naprol napra gazdagodik . . .
Nem jut ideje egy szegény lannyal foglal-
kozni. Csak lenne valami pénzem, akdr-
milyen kevés ... ha csak szdz rubel is. ..
Itt hagynék csapot-papot és elmennék. ..
minél messzebbre... Zardaba vonulnék...
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Nem lattam még a Tarsadalom tamaszait, nem |
menedékhelyet, Julius Caesart. Ha most Moszkvdhb
egész héten at gyoényorkédhetnék.

Mar itt is kezddédik a hideg. Nos, j6 egészséget és ny
mat, ne haragudj. Varom a leveleidet. Nem a leveledet,
a leveleidet varom.

attam az Ejjeli
an lennék, egy

ugodal-
hanem

N L A te A. Csehovod
A darabot valoszinileg Gorkij folydirata kézli nyomtatdasban,

VI. 1. Nyemirovics-Dancsenkéhoz

Jalta, 1903. november 2.

Kedves Vlagyimir lvanovics, két levél jott téled egy napon,
nagyon koszonom! Sort nem iszom, legutébb juliusban ittam,
mézet nem ehetem, faj téle a hasam. Most térjiink ra a darabra.

1. Anydat barki jatszhatja, még egy ismeretlen szinészné is,
ha fiatal, kislanyos, és fiatalos, csengé hangon beszél. Ez nem
a fontosabb szerepek kozul vals.

2. Varja — komolyabb szerep, jé lenne, ha Marija Petrovna
kapnd. Marija Petrovna nélkil ez a szerep ellaposodik, durva
lesz nélkiile, at kellene dolgozni, enyhiteni. Marija Petrovna nem
lesz sablonos mert el8szér is tehetséges, madsodszor Varja, ez a
fekete ruhds, ostoba apadcaszerl, sirés stb, nem hasonlit
Szonyara meg Natasdra.

3. Gajev és Lopahin — ezeket a szerepeket probaljc meg
Konsztantyin Szergejevics, ha Lopahint valasztana, és ha sike-
rilne neki ez az alakitas, akkor a darabnak sikere lesz. Mert
ha Lopahin szintelen lesz, ha egy szintelen szinész alakitja, ak-
kor elvész a szerep és a darab is.

4. Piscsik — Gribunyin. Isten orizz, hogy ezt a szerepet Vis-
nyevszkijnek adjak.

LOPAHIN:

Ha most az apdm meg a nagyapam fel-
kelhetnének a sirjukbdl és latnak, mi lett
az 6 Jermolajukbol! Jermoldjbdl, akit any-
nyit ttottek-vertek, aki irni-olvasni is alig
tanult meg, aki télviz idején mezitlab sza-
ladgdlt a hoban! Jermolaj megvette a leg-
szebb birtokot, amelyiknél kilénb nincsen
a foldkerekségen. Azt a foldet vettem meg,
amelyiken az apdm meg a nagyapam job-
bagy volt... rabszolga, akinek még a
konyhdba se volt szabad belépni... hat
lehetséges ez?

16



5. Sarlotta — fontos szerep. Valami puhdnynak t'ermészctc—
-,n' nem lehet odaadni. Muratova taldn jol jatszand, de nem
- . .

;iég mulatsdgos. Ez a szerep Knipper asszonye.

6. Jepihodov — ha Moszkin ohajtha, hdat legyen L'J'gy.”Kithfb'
jep}hodov lesz beléle, En azt hittem, hogy Luzsszkij fogja jatszani.

7. Firsz — Artyom.
3. Dunyasa — Haljutyina.

9. Jasa — ha Alexandrov akarja, akirél irsz, az aki nalatok
segédrendezd, hadd vegye at Jasa szerepét. Moszkvin csoddlatos
Jasa lenne, de Leonyidov ellen sincs semmi kifogasom.

i0. A vandorlegény — Gromov.

11. Az allomasfénék, aki a harmadik felvondsban A blinds asz-
szonybdl olvas fel — basszushangon beszélé szinész legyen.

Sarlotta nem tdrve hanem tisztan beszéli az orosz nyelvet;
csupdn nagy ritkan ejti keményen a szavak utolsé hangjat és oly-
kor felcseréli a him- és nénemet. Piscsik orosz, kinozza a kosz-
vény, az aggkor, és a jollakottsag, kovér Sregember, aki (a l&
Szimov) ujjas zekét visel és sarok nélkiili csizmat. Lopahinon fe-
hér mellény, sarga cipd; a kezét lobalva jarkal, szélesen lépdel,
menés kézben gondolkodik és mindig egy iranyban mozog. Ne
legyen rovid haja, mert fejét gyakran hdatraveti; gondolkodds
kézben szakallat fésili hatulrdl el6re, vagyis a nyakdatdl a szdja
fele. Azt hiszem Trofimov vilagos. Varjan — fekete ruha széles
ovvel.

Harom évig késziillem megirni a Cseresznyéskertet és hdrom
éven at beszéltem nektek arrdl, hogy Ljubov Andrejevna szere-
pére hivjatok meg egy szinésznét. Lam, most pedig véletlen kar-
tyajotékkal probalkoztok, de semmi sem jon ki beldle.

Jelenleg o legostobdabb helyzetben vagyok: itt Glok magamban
és azt sem tudom, miért Gldk itt. Hiadba mondod azt, hogy dol-
gozol, a szinhdz mégiscsak — ,,Sztanyivszlavszkij Szinhdz". Pedig
csak rolad beszélnek, rélad irnak, Sztanyivszlavszkijt pedig csak
szidjak Brutus miatt. Ha te mész, én is megyek. Gorkij fiatalabb
nalunk, elétte all az egész élet... Ami a nyizsegorodi szinhdzat
illeti, ez csak részletkérdés: Gorkij megprébdlja, beleszagol és
otthagyja. Errél jut eszembe, a népi szinhdz és a népi irodalom
— rpindez ostobasag, mindez népies cukorka. Nem Gogolt kell
a nép szinvonaldra siillyeszteni, hanem a népet kell felemelni a
Gogoléra.

O. L. Knipperhez
Jalta, 1904. februdar 27.

: A Cseresznyéskertet minden vdrosban haromszor-négyszer
is adjak, és képzeld csak el, sikere van. Eppen most olvastam,
nogy o'Don melletti Rosztovban mdr harmadszor adjak. Eh, ha
Moszkvaban nem Muratova, nem Leonyidov és nem Artyom jat-

519;‘0_! Hiszen Artyom szdrnyen rosszul jatszik, csak nem akartam
szoini,

7/



O. L. Knipperhez

Jalta, 1904, aprilis 10.

... A plakaton miért hirdetik makacsul o darabomat drama-
nak? Nyemirovics és Alexejev a darabomban hatdrozottan nem azt
latjak, amit irtam, és kész vagyok szavamat adni, hogy egyetlen-
egyszer sem olvastak el figyelmesen. Bocsass meg, de biztosit-
hatlak, hogy igy van. Nemcsak a masodik felvonds oly szérnyi
diszleteire gondolok, nemcsak Haljutyindra, aki Adurszkaja utéda,
s pontosan ugy viselkedett, mint Adurszkaja: az égvildgon sem-
mit sem ugy csinalt, ahogy megirtam.

Az id6 meleg, de arnyékban hideg van, az esték is hidegek.
Lusta vagyok satalni, mert valahogyan nehezen kapok levegét.
Itt Jaltaban egy vandor ripacstarsulat most mutatjo be a Cse-
resznyéskertet.

FIRSZ:

Az Ggy volt j6 kérem, ahogy volt. Az ember
tudta ki paraszt és ki az ur... Most meg
minden Ggy Osszekeveredett, senki se tud
kiokoskodni beldle.
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,Becsiiletes almatlansdg mindig is lesz azokndal, akik
valamilyen homalyos okbdl felelésnek érzik magukat
az emberi sorsért és életért. Ha valaki szenvedett
ebben, az Csehov volt, a mlvész — és egész koltészete
becstletes dalmatlansag volt: a helyes, a megmentd
valasz keresése a kérdésre: Mit tegyiink? Csak egyet
tudott bizonyosan: hogy a semmittevés a legrosszabb,
és hogy dolgoznunk kell, mert a semmittevés a munka
feladdsat, kizsakmanyolast és elnyomast jelent —-
nincs masképp . .."

THOMAS MANN
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